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Aufgabenstellung 
 
Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam 
Aquitani, tertiam qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appellantur. Hi omnes 
lingua, institutis, legibus inter se differunt. Gallos ab Aquitanis Garunna 
flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi sunt 
Belgae, propterea quod a cultu atque humanitate provinciae longissime 
absunt, minimeque ad eos mercatores saepe commeant atque ea quae ad 
effeminandos animos pertinent, important, proximique sunt Germanis, qui 
trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt. Qua de causa 
Helvetii quoque reliquos Gallos virtute praecedunt, quod fere cotidianis 
proeliis cum Germanis contendunt, cum aut suis finibus eos prohibent aut ipsi 
in eorum finibus bellum gerunt. Eorum una pars, quam Gallos obtinere dictum 
est, initium capit a flumine Rhodano, continetur Garumna flumine, Oceano, 
finibus Belgarum, attingit etiam ab Sequanis et Helvetiis flumen Rhenum, 
vergit ad septentriones. Belgae ab extremis Galliae finibus oriuntur, pertinent 
ad inferiorem partem fluminis Rheni, spectant in septentrionem et orientem 
solem. Aquitania a Garunna flumine ad Pyrenaeos montes et eam partem Oceani quae est ad Hispaniam pertinet; 
spectat inter occasum solis et septentriones. 
Apud Helvetios longe nobilissimus fuit et ditissimus Orgetorix. Is M. Messala, [et P.] M. Pisone consulibus regni 
cupiditate inductus coniurationem nobilitatis fecit et civitati persuasit ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent: 
perfacile esse, cum virtute omnibus praestarent, totius Galliae imperio potiri. Id hoc facilius iis persuasit, quod 
undique loci natura Helvetii continentur: una ex parte flumine Rheno latissimo atque altissimo, qui agrum Helvetium 
a Germanis dividit; altera ex parte monte Iura altissimo, qui est inter Sequanos et Helvetios; tertia lacu Lemanno et 
flumine Rhodano, qui provinciam nostram ab Helvetiis dividit. His rebus fiebat ut et minus late vagarentur et minus 
facile finitimis bellum inferre possent; qua ex parte homines bellandi cupidi magno dolore adficiebantur. Pro 
multitudine autem hominum et pro gloria belli atque fortitudinis angustos se fines habere arbitrabantur, qui in 
longitudinem milia passuum CCXL, in latitudinem CLXXX patebant. 
 
Im Einzelnen lässt sich die Aufgabenstellung in die folgenden Arbeitspakete unterteilen. 
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Abbildung 1: Julius Caesar 
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Die Aufgabenstellung beinhaltet die Verpflichtung zur Teilnahme an einem mündlichen Kolloquium. 
Der Umfang der einzelnen Teilaufgaben ist bearbeitungsbegleitend mit dem Betreuer abzustimmen. 
Der Arbeit ist jeweils eine einseitige Kurzfassung in deutscher und englischer Sprache voranzustellen. Zusätzlich sind 
jeweils fünf, den Inhalt der Arbeit beschreibende Schlagwörter anzugeben. 
 
Für die Bearbeitung der Aufgabe werden Herr/Frau … … die folgenden Hilfsmittel vom Institut für Stahlbau zur 
Verfügung gestellt: 
- … 
 
Sämtliche Daten (z.B. numerische Modelle, Versuchsdaten, Zeichnungen etc.) sind der Arbeit bei der Abgabe in di-
gitaler Form beizufügen. 
Als Einstieg in die Thematik wird die folgende Literatur empfohlen, die im Zuge der Bearbeitung durch weitere 
Quellen sinnvoll zu ergänzen ist: 
 

[1] Caesar, G. J. (50/51 v. Chr): De bello Gallico. 

[2] … 

[3] … 

[4] … 

[5] … 

[6] … 

[7] … 

[8] … 

  


